











10 WEITERE FUNKTIONEN

Informationen zur Fernsteuer-(Cl-V-)Buchse (Fortsetzung)

GPS/D-PRS-Meldung DV-TX-Daten, DV-RX-Daten (Transceive)
Befehle: 20 04 01, 20 04 02 Befehle: 22 00, 22 01 01
qa-o 20-%2— /e Ui S
XX oee XX][XiX] o0 [XiX] X[ eeerenenneneenes [xiX]
Variable Variable
~ 1 Rufzeichen/SSID ~ :Lange bis zu 30 Byte
*9 ASCII-Zeichen (A bis Z, 0 bis 9, /, -, Leerzeichen) * ,FA“ bis ,FF* werden eingegeben und danach
~ :Message automatisch zu ,,FF 0A“ bis ,,FF OF“ umgesetzt.
* bis zu 43 ASCII-Zeichen (00h bis EFh) In diesem Fall lassen sich bis zu 60 Byte ein-
geben.

MY-Positionsdaten
Befehl: 23 00

/—q~t—\/—y~ !1—\/—!2~ !5—\ 16 !7/—!&@9—\/—@]:"@7—\

XX + o0 XXX e o [OXX0X] o oo [XXBOXIXEXIXIX] o o [XIXX0X] @ e XX

~ :Breitengrad (dd°mm.mmm)
~ :L&ngengrad (ddd°mm.mmm)
~ 1 Ho6he Uber NN (0,1-m-Schritte)
, : Kurs (1°-Schritte)
~ : Geschwindigkeit (0,1-km/h-Schritte)
~ :Datum (UTC: yyyymmddHHMMSS)
* yyyy: Jahr, mm: Monat, dd: Tag,
HH: Stunde, MM: Minute, SS: Sekunde

Manuelle Eingabe der Positionsdaten
Befehl: 23 02

: Breitengrad (dd°mm.mmm)
: Langengrad (ddd°mm.mmm)
~ 1 Ho6he Uber NN (0,1-m-Schritte)

1}

1}

—_

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12*13* 14* 15*

|XEX|XEX|X X|X O|O X|0 X|X X|X X|X X|X 0|0 X|X X|X X|X X|0 X|
A ALT\ 4 A A A
-
g L
o 2
@ i
c)clD ° c)l =
70305 | 2 o225 | 8429
o' °odCs=2 < To! 94T s S824%00
log o5 2 c|lologSsg e T=82o07l°
Ol=m6~_-(j) 1 --Ol=q;3~_-c/) o Q=0 ..0 gy
o o=3n" o) K9] cuo=20n 7" m5®=<l>..9
9..(*/-‘)03(/)-_: = —9..50}([):: :,a_‘g:ma
s2Pp tcs ol 258D H & GERHe=2 | <
o= .0 LES 2 o= .0 LES © hD2TH T
FO0C LESToocoProc LESToo~ L ELN2D =
P P SESTS 88 -8 5SS 58828385 cPEg~
° - ° -
O ST =OOTSES5E83:, 53008888857
‘—FF\—OOOOOU)O\—‘—\—\—\—OOOOOE\—\—‘—\—\—OO+
Breitengrad Langengrad Hoéhe

*

~FF“ wird eingefligt, wenn keine Hohendaten gesendet
oder empfangen werden.
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Optionales Zubehor



11 ZzUBEHOR

Optionales Zubehor

Mikrofone/Lautsprecher

HM-154 HANDMIKROFON
HM-207S FERNSTEUER-HANDMIKROFON
HM-209 NOISE-CANCELLER-MIKROFON
HM-232 HANDMIKROFON (EINFACH)
OPC-440 MIKROFONVERLANGERUNGSKABEL
Lange 5 m*
OPC-647 MIKROFONVERLANGERUNGSKABEL
Lange 2,5 m*
SP-30 EXTERNER LAUTSPRECHER
mit 2,8 m Kabel*
SP-35 EXTERNER LAUTSPRECHER
mit 2 m Kabel*
SP-35L EXTERNER LAUTSPRECHER
mit 6 m Kabel*
* etwa
Software
CS-4100 CLONING-SOFTWARE
RS-MS1A Android™-APPLIKATION
RS-MS11 iOS™-APPLIKATION
RS-MS3W TERMINAL-MODUS/ACCESS-POINT-MODUS-
SOFTWARE: fir Windows
RS-MS3A TERMINAL-MODUS/ACCESS-POINT-MODUS-
APPLIKATION: flr Android™-Geréate
OPC-2350LU DATENKABEL: USB-Typ
OPC-478UC CLONING-KABEL: USB-Typ
Bluetooth
UT-137 Bluetooth®-EINHEIT
VS-3 Bluetooth®-HEADSET

Weiteres Zubehor

MBA-8 BEDIENTEILHALTERUNG

MBF-1 MONTAGEFUSS: MBA-8 erforderlich
MBF-4 MOBILHALTERUNG

OPC-345 STROMVERSORGUNGSKABEL
OPC-589 MIKROFON-ADAPTERKABEL
OPC-1156 BEDIENTEIL-VERLANGERUNGSKABEL

Lédnge 3,5 m

Icom ist nicht verantwortlich fir den Verlust, die
Beschéadigung oder flr eine verschlechterte Per-
formance von Ilcom-Gerdten, wenn Fehler auftreten
infolge von:

e Gewalteinwirkung einschlieBlich, jedoch nicht
begrenzt auf, Feuer, Erdbeben, Sturm, Uber-
schwemmung, Blitzschlag oder andere Natur-
ereignisse, politische Ereignisse wie Unruhen,
Kriege usw. sowie radioaktive Kontamination.

¢ Benutzung eines Icom-Geréts in Verbindung mit
Technik fremder Hersteller, die nicht von Icom
Uberprift wurde.

Zur kostenlos downloadbaren Software

Die Bedienungsanleitung und die Installationshin-
weise stehen auf der Icom-Website:
http://www.icom.co.jp/world/support/

zum kostenlosen Download bereit.

Vor der Benutzung lesen Sie bitte die Anleitungen
unbedingt sorgféltig durch.

® Information
e Zur Nutzung der Software ist folgendes Zubehor
erforderlich:

CS-4100 Micro-SD-Karte
OPC-2350LU
OPC-478UC
RS-MS1A UT-137
RS-MS1I UT-137
RS-MS3A OPC-2350LU
RS-MS3W OPC-2350LU

e Zur Erweiterung des Funktionsumfangs werden
eventuell Software-Updates bereitgestellt. Bevor
man ein Update durchflihrt, muss man die ent-
sprechenden Hinweise und Warnungen, die auf
der Icom-Website veréffentlicht werden, lesen.

e Zur Nutzung der RS-MS3W oder RS-MS3A siehe
Anleitung ,,DV-Gateway-Funktion®, die von der
Icom-Website heruntergeladen werden kann.
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12 Bluetooth®-BETRIEB

Bluetooth®-Betrieb

Wenn in dem ID-4100E eine optionale Bluetooth®-

Einheit UT-137 eingebaut ist, kann er Gber Bluetooth®

mit anderen Bluetooth®-Geraten verbunden werden.
In diesem Abschnitt wird der ID-4100E mit der einge-
bauten UT-137 einfach als ,, Transceiver” bezeichnet.

Die sonstigen Anschlussmdoglichkeiten externer Ge-
rate an den Transceiver bleiben erhalten.

Icom-Headset

Wenn man ein Bluetooth®-Headset VS-3 mit dem
Transceiver verwendet, kann man drahtlos senden
und empfangen.

Da das VS-3 eine [PTT]-Taste besitzt, lasst sich der
Transceiver genauso wie mit der [PTT]-Taste des
Mikrofons bedienen.

Mit der VOX-Funktion kann der Transceiver automa-
tisch zwischen Senden und Empfang umgeschaltet
werden, sodass echter freihdndiger Betrieb mdglich
ist.

Bei Bedarf kann man den seitlichen Tasten des VS-3
Funktionen zuordnen, sodass der Transceiver fern-
bedienbar ist.

Android™-Geréat

Falls man ein Android®-Gerat mit dem Transceiver
verbindet, lassen sich die erweiterten D-STAR-Funk-
tionen mit der kostenlosen Android®-App RS-MS1A
nutzen.

iOS™-Gerat

Falls man ein iOS-Gerat mit dem Transceiver verbin-
det, lassen sich die erweiterten D-STAR-Funktionen
mit der kostenlosen iOS-App RS-MS1I nutzen.

@® Die Reichweite der Bluetooth®-Verbindung betragt etwa
10m.

=) Optionales VS-3
 Bluetooth-Headset

UT-137

Android-Gerat,
iOS-Gerat oder
anderes
Bluetooth-Low-
Energy-Gerat
(Dritthersteller)

Transceiver mit
Bluetooth-Einheit

Datenendgerét

12-2

Einschalten der

Bluetooth®-Funktion

Bluetooth Set > Bluetooth

1. [MENU] dricken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set” wahlen, danach [J]
driicken.

o OV Gateway 3
B S0 Card 3

Auto Connect
Pairing/Connect

4. ,ON*“ wahlen, danach [J] drlicken.

= Bluetooth

OFF '
on

5. [MENU] druicken.
¢ Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.

WICHTIG: Die Reichweite der Bluetooth®-Verbindung
variiert je nach konkreten Umgebungsbedingungen.
Mikrowellen- oder WLAN-Gerate kénnen Stérungen
verursachen.

Falls Stérungen auftreten, muss man das verursa-
chende Geréat ausschalten oder die Distanz zu die-
sem vergréBern.

Bluetooth®-Gerate haben nur eine begrenzte Reich-
weite. Bei instabiler Kommunikation muss der Ab-
stand der Geréate verringert werden.
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Verbinden mit einem Bluetooth®-Headset

Man kann den Transceiver mit einem optionalen Blue-
tooth®-Headset verbinden.

Schritt 1. Paarungsmodus aktivieren

Zur Aktivierung des Paarungsmodus lesen Sie bitte
die Bedienungsanleitung des gewéhlten Headsets.

Schritt 2. Headset suchen (Transceiver)

Bluetooth Set > Pairing/Connect

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wahlen, danach [J]
drlcken.

s OV Gateway »

B SO Card »
3.

Eluetuuth J

Auto Connect *
4.
5.

= DEVICE

SEARCH
Search Headszet
Search Data Device »

¢ Die verfligbaren Headsets werden in der Paarungs-
liste angezeigt.
(Beispiel: ICOM BT-002)
6. ,,ICOM BT- 002“ wahlen, danach [4J] drlicken.

e Das Abfragefenster ,,Connect?“ erscheint.
7. <YES> wahlen und danach [J] drucken

ﬁ Connect?

e Die Verbindung mit dem Headset wird hergestellt.
e Nach der Herstellung der Verbindung erscheint das
Symbol ,#“ in der Paarungsliste.

12-3

Paarungsliste
EPAIRING/COMNMECT
Device Search
Ly~ COM BT-00

f

Geratename
(,ICOM“ steht fir Icom-Headset)

Erscheint, wenn die Verbindung hergestellt ist
Headset-Symbol

8. [MENU] driicken.

e Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.
@® Das Bluetooth®-Logo erscheint, wenn der Transcei-
ver mit einem Bluetooth®-Gerat verbunden ist.

Erscheint

- G
146.010

TIPP:

e WWenn man bei ,,Auto Connect” die Einstellung ,,ON*
gewahlt hat, verbindet sich der Transceiver nach
dem Einschalten automatisch mit dem zuletzt ver-
wendeten Bluetooth®-Gerat. (voreingestellt: ON)
(Bluetooth Set > Auto Connect)

Nach der Herstellung der Verbindung mit dem
Bluetooth®-Gerat erscheint kurzzeitig das folgende
Informationsfenster im Display:

FSKIF 1

(515"}

FM 3w
1

ICOM BT-B02
Connected.
¢ \Wenn der Transceiver kein Headset ,findet” und
deshalb im Display ,,No Device Found“ anzeigt,
[QUICK] driicken und danach ,,Re-search® wahlen,
damit eine erneute Suche flir den Verbindungsauf-
bau gestartet wird.

£ SEARCH HEADSET
v [QUICK] driicke

-- Mo Dewvice Found --

=)

Die in den Abbildungen gezeigten Frequenzen sind beispielhaft
und gelten fir die in Japan zugelassenen Amateurfunkbdnder.



12 Bluetooth®-BETRIEB

VOX-Funktion

Die VOX-Funktion (Voice Operated Transmission)
schaltet den Transceiver sprachgesteuert von Emp-
fang auf Senden bzw. von Senden auf Empfang um,
wodurch die freihédndige Nutzung des Transceivers
madglich ist.

Die VOX-Funktion lasst sich mit einem optionalen
VS-3 oder einem Bluetooth®-Headset eines Dritther-
stellers nutzen.

Bei Headsets von Drittherstellern steht die VOX-Funk-
tion wegen unterschiedlicher Mikrofone evtl. nicht zur
Verfligung.

< Nutzung der VOX-Funktion
Bluetooth Set > Headset Set > VOX > VOX

1. [MENU] drticken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set” wahlen, danach [J]

drlicken.
o DY Gateway 3
B SO Card 3
3.
4.

E HEADS

ET ! .ET Js2E
AF Output PW
3

Headzet Function Select

5. ,VOX*“ waéhlen, danach [J] driicken.

WO Level 3
WO Delay 3

6. ,,ON“ wahlen, danach [J] drlicken.

7. [MENU] dricken.
¢ Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.
° ,,V“ erscheint oben im Display.
E T3

146010 _|

HINWEIS: Wahrend des Empfangs eines Signals und
wahrend eines Hinweis- oder Quittungstons ist die
VOX deaktiviert, sodass der Transceiver nicht sprach-
gesteuert auf Senden geschaltet werden kann.

12-4

Wenn der Transceiver nicht mit einem Bluetooth®-
Headset verbunden ist, steht die VOX-Funktion nicht
zur Verfligung, selbst wenn bei ,VOX“ die Einstellung
»ON“ gewahlt ist.

Daher muss man unbedingt sicherstellen, dass die
Bluetooth®-Verbindung zwischen Transceiver und
Headset besteht.

< Einstellen des VOX-Schaltpegels
Bluetooth Set > Headset Set > VOX > VOX Level

1. [MENU] drticken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set” wahlen, danach [J]
driicken.
3. ,Headset Set” wahlen, danach [<J] driicken.
4. ,VOX“ wahlen, danach [J] drlicken.
5. ,,VOX Level”“ wahlen, danach [4J] dricken.

YWOR Delay

6. In das Mikrofon des Headsets sprechen und da-
bei mlt [DIAL] den VOX-Schaltpegel einstellen.

VD}{

e VOX* erscheint, wenn Sende-NF anliegt.

® Der VOX-Schaltpegel kann zwischen 1 und 10 ein-
gestellt oder ausgeschaltet (OFF) werden.
(voreingestellt: 5)

® Bei hoheren Werten ist die VOX-Funktion empfind-
licher.

7. [MENU] dricken.
¢ Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.

® Information

e \WWenn das S-Meter nicht ausschlagt, sendet der
Transceiver nicht. In diesem Fall muss man im Menu-
Display die Einstellung von ,VOX Delay* &ndern.
(Bluetooth Set > Headset Set > VOX > VOX Delay)

¢ Wenn die VOX-Funktion eingeschaltet ist, kann man
den VOX-Schaltpegel beim Senden auch Uber die
Tasten [+] und [-] an der VS-3 einstellen.

¢ \Wenn die VOX-Funktion eingeschaltet ist, kann man
den VOX-Schaltpegel beim Senden auch durch Dre-
hen an [DIAL] einstellen.

HINWEIS: Es ist ratsam, vor der Einstellung des
VOX-Schaltpegels zundchst im Menu-Display die
Mikrofonverstarkung einzustellen.

(Function > MIC Gain)

Die in den Abbildungen gezeigten Frequenzen sind beispielhaft
und gelten fir die in Japan zugelassenen Amateurfunkbénder.
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VOX-Funktion (Fortsetzung)

< Weitere VOX-Einstellungen
Im MenU-Display kann man auBerdem Einstellungen
fur ,VOX Delay” und ,VOX Time-Out Timer“ vorneh-

men.

VOX Delay

w Delay

1.0zec
1.Bzec

Bluetooth Set > Headset Set > VOX > VOX Delay

Die VOX-Haltezeit ist die Zeit, die nach dem Ende des
Sprechens vergeht, bis der Transceiver wieder auf
Empfang schaltet. Dies verhindert, dass der Transcei-
ver bereits in Sprechpausen umschaltet. (S. 9-70)

VOX Time-Out Timer

W Time-Cut Timer

=Zmin
dmin
Emin

Bluetooth Set > Headset Set > VOX >
VOX Time-Out Timer

Der VOX-Time-Out-Timer stellt sicher, dass der Trans-
ceiver nicht VOX-gesteuert dauersendet. (S. 9-70)
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Andere Einstellungen fir das Headset

< Wahl des NF-Ausgangs

Wahl des NF-Ausgangsgeréts.

Wenn bei ,,AF Output” die Einstellung ,Headset &
Speaker” gewahlt ist, kann man die empfangenen
Signale sowohl aus dem verbundenen Bluetooth®-
Headset als auch aus dem Lautsprecher des Trans-
ceivers horen.

Bluetooth Set > Headset Set > AF Output

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set® wahlen, danach [J]

dricken.
< DY Gateway 4
B S0 Card »

£ Bluetooth Set

3. ,Headset Set” wahlen, danach [<J] driicken.

EEBLUETOOTH SET </ E
<<Pziring Reception> H

H
Data Device Set 4

4. ,AF Output” wahlen, danach [J] driicken.
£ HEADSET SET ——

AF Qutput
Headzet Function Select 4
WO »

5. ,Headset & Speaker” wahlen, danach [J] drlicken.
E AF Output ]
Headszet Only

Headszet & Speaker

6. [MENU] driicken.
e Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.
@ Die Signale sind sowohl aus dem verbundenen Blue-
tooth®-Headset als auch aus dem Lautsprecher des
Transceivers zu héren.

< Wahl der Headset-Funktion

Kombination aus PTT und Mikrofon wahlen, wenn
entweder das Bluetooth®-Headset oder das am
Transceiver angeschlossene Mikrofon genutzt wird.

Bluetooth Set > Headset Set >
Wahl der Headset-Funktion

1. [MENU] driicken.
2. Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wéhlen, danach [J]

drticken.

= D Gateway »

B S0 Card »
3.

Data Device Set FH
4. ,Wahl der Headset-Funktion“ wahlen, danach [J]

drticken.

EHEADSET SET s2E

AF Output k

Headzet Function Select 3

WD »

5. Option wahlen, danach [J] driicken.

£ Head:zet Function Select
Marmal

Microphone

FTT

6. [MENU] driicken.
e Die Anzeige wechselt zum Stand-by-Display.

HINWEISE:

e Wenn man ,,PTT* wahlt, die VOX-Funktion aus-
schalten.

o PTT“ NICHT wéhlen, wenn man nur das Blue-
tooth®-Headset nutzt.

Nutzung des Bluetooth-
Headsets als Mikrofon
(,Microphone” wahlen)

Nutzung des Bluetooth-
Headsets als [PTT]
(,PTT*“ wahlen)

Sprache vom
Mikrofon

Sprache
vom Bluetooth-
Headset

[PTT] am Bluetooth-
Headset zur Umschaltung
auf Senden driicken

[PTT] am Mikrofon
zur Umschaltung
auf Senden driicken
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Andere Einstellungen fiir das Headset (Fortsetzung)

< Das Icom-Headset VS-3

Wenn man ein optionales Bluetooth®-Headset VS-3
von lcom verwendet, kann man einige spezielle Ein-
stellungen vornehmen.

AuBerdem lassen sich im ,,Custom Key“-Fenster ge-
wlinschte Funktionen den Tasten [PLAY], [FWD] und
[RWD] am VS-3 zuordnen.

Power Save

Die Batteriesparfunktion unterbricht die Bluetooth®-
Verbindung, wenn ldnger als 120 Sek. keine Kommu-
nikation bzw. Bedienung erfolgt. (S. 9-70)

Bei eingeschalteter VOX-Funktion ist die Batteriespar-
funktion ausgeschaltet.

One-Touch PTT

Mit der Ein-Tasten-PTT-Funktion l&sst sich der Trans-
ceiver durch kurzes Driicken der [PTT] auf Senden
und durch nochmaliges kurzes Drlicken wieder auf
Empfang umschalten.

PTT Beep
Ein- und Ausschalten eines Hinweistons, der beim
Dricken der [PTT] an der VS-3 hérbar ist. (S. 9-70)

Custom Key Beep

Ein- und Ausschalten des Hinweistons, der beim Dri-
cken der Tasten [PLAY], [FWD] und [RWD] an der
VS-3 horbar ist. (S. 9-70)

Custom key
Zuordnung bestimmter Funktionen zu den Tasten
[PLAY], [FWD] und [RWD] an der VS-3. (S. 9-71)

12-7

Optionales

Bluetooth-Headset

VS-3

,Custom Key“-Fenster

[FHD]
[RD]

A
b
b
b
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Download der RS-MA1A aus dem Google Play Store

Die Software RS-MS1A ist eine kostenlose App fur
Android®-Geréte.

Mit der RS-MS1A lassen sich erweiterte D-STAR-
Funktionen nutzen, z. B. um Bilddateien oder Texte
auszutauschen oder empfangene D-PRS-Stations-
daten mit Kartensoftware anzuzeigen.

Um die RS-MS1A nutzen zu kbnnen, muss man sie
aus dem Google™ Play Store laden.

< Erforderliche Gerate

Android™-Gerate

Die RS-MS1A ist auf Datenendgeraten nutzbar, die
mit dem Betriebssystem Android® 4.0 oder hoher lau-
fen sowie Bluetooth®-kompatibel sind.

Die RS-MS1A wurde mit Android 4.x.x, 5.x.x und
6.x.x getestet. (Stand April 2017)

® Information

e Unter Umsténden sind auch auf diesen Geraten
einige Funktionen nicht oder nur eingeschrankt
nutzbar, was von den installierten Applikationen
und der nutzbaren Speicherkapazitat abhangt.

¢ | esen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung Ihres
Android®-Gerats und verwenden Sie die erforderli-
chen Account-Einstellungen.

¢ Die in dieser Anleitung abgebildeten Screenshots
variieren je nach Gerat bzw. OS-Version.

12-8

< Download-Prozedur
1. Android®-Gerét einschalten.
2. lIcon ,Play Store“ berthren.
3. ,RS-MS1A* im Suchfeld ,,Search Google Play“
eingeben.
4, L berlhren.
e ,RS-MS1A* erscheint in der Applikationsliste.
5. ,RS-MS1A“ berihren.
e Das Startfenster der RS-MS1A erscheint.
Icon <INSTALL> berihren.
7. lcon <ACCEPT> im Feld ,,App permissions” be-
rihren.
¢ Die Installation startet.
e Nach erfolgreicher Installation erscheint das App-
Symbol der RS-MS1A auf dem Display des Android®-
Gerats.

o

ICOM

<— RS-MS1A-Symbol
RS-MS1A
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Download der RS-MS1l aus dem Apple App Store

Die Software RS-MS11 ist eine kostenlose App flr
iOS-Geréte.

Mit der RS-MS11 lassen sich erweiterte D-STAR-
Funktionen nutzen, z. B. um Bilddateien oder Texte
auszutauschen oder empfangene D-PRS-Stations-
daten mit Kartensoftware anzuzeigen.

Um die RS-MS1I nutzen zu kdnnen, muss man sie
aus dem Apple App Store laden.

< Erforderliche Gerate

iOS-Geriate

Die RS-MS11 ist auf iPhones oder iPads nutzbar, die
mit dem Betriebssystem iOS 8.0.1 oder hdher laufen.

® Information

e Unter Umstanden sind auch auf diesen iOS-Geraten
einige Funktionen nicht oder nur eingeschrankt
nutzbar, was von den installierten Applikationen
und der nutzbaren Speicherkapazitat abhangt.

¢ | esen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung Ihres
iOS-Gerats und verwenden Sie die erforderlichen
Account-Einstellungen.

¢ Die in dieser Anleitung abgebildeten Screenshots
variieren je nach Gerat bzw. OS-Version.

< Download-Prozedur
1. i0OS-Gerét einschalten.
2. lcon , App Store” berihren.
3. lcon L “ berthren.
4. ,RS-MS11” im Suchfeld eingeben.
¢ ,RS-MS11“ erscheint in der Applikationsliste.

5. ,,RS-MS1I“ berlihren.

e Das Startfenster der RS-MS11 erscheint.
6. lcon <GET> berthren.
7. lcon <INSTALL> berthren.

e Die Installation startet.

e Nach erfolgreicher Installation erscheint das App-
Symbol der RS-MS1I auf dem Display des iOS-Ge-
rats.

[ef@] ;R «— RS-MS1I-Symbol
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12 Bluetooth®-BETRIEB

Verbinden mit einem Android™-Gerat

Bevor man den Transceiver mit einem Android™-
Gerét verbinden kann, muss man es paaren.

e Wie erfolgt die Paarung? (siehe unten)

e Wie stellt man die Verbindung her? (S. 12-11)

< Paaren mit einem Android™-Geréat
Dieser Abschnitt beschreibt die Paarung des Trans-
ceivers mit einem Android®-Gerét.

HINWEIS: Unter Umsténden kann es bei Bluetooth®-
Geraten vorkommen, dass sie sich nicht mit dem
Transceiver paaren lassen.

Schritt 1. Aufrufen des Paarungsmodus
(Transceiver)

Bluetooth Set > <<Pairing Reception>>

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wahlen, danach [J]
drucken.

< DY Gateway
B S0 Card
£3 Bluetooth Set

~<<Pairing Reception>>*“ wahlen, danach [J]
driicken.
EBLUETOOTH SET

<<Pziring Receptions=
Headzet Set
Data Device et

v

Waiting for the Pairing E
request with releazing status .
Healtn the external devices. %

3

Dat[Time left:1:55

Bluetooth® am Android®-Gerét innerhalb der
im Display angezeigten Zeit einschalten.
Wenn man dies versaumt, beendet der
Transceiver den Paarungsmodus automatisch.

Schritt 2. Bluetooth einschalten (Android-Gerét)

Bluetooth® am Android®-Gerat einschalten.
e Auf dem Display des Android®-Gerits erscheint der Name
der Bluetooth®-Einheit UT-137.

® Siehe dazu auch die Bedienungsanleitung des Android®-
Geréts.

® Der Name der UT-137 kann im ,BLUETOOTH DEVICE
INFORMATION*“-Fenster Uberprift werden.
(voreingestellt: ICOM BT-003) (S. 9-72)

12-10

Schritt 3. Senden einer Paarungsanfrage
an den Transceiver (Android-Gerat)

Den im Display des Android®-Gerats angezeigten Na-
men der UT-137 berlhren, um eine Paarungsanfrage
zu senden.
¢ Das Android®-Gerat sendet eine Paarungsanfrage.
¢ Im Display des Android-Geréts erscheint der Dialog
»10 pair with: ICOM BT-003. Make sure it is showing this
passkey: * % % % x“,

Schritt 4. Empfang der Paarungsbestéatigung
(Transceiver)

1. Wenn der Transceiver eine Paarungsanfrage emp-
fangt, muss man den angezeigten Code bestati-
gen und danach [J] driicken.

Connection request received E
fram .

Hea|Confirm the following 3

Dat|Eazzkey is shown. >

El=l (Pazckey: E
Hea | k

Dat 2

¢ Die Paarung startet.

2. ,Pairing/Connect”“ wahlen, danach [J] driicken.

EBLUETOOTH SET

Bluetooth
Auto Connect
Pairing/ Connect

[COM

C
El Paarungs-

liste

T 17

Sobald die Paarung erfolgreich beendet ist, erscheint
der Name des Android®-Geréts in der Paarungsliste.

HINWEIS: Bei der Paarung mit Headsets von Fremd-
herstellern kann die Eingabe eines Pin-Codes o.A.
erforderlich sein. Informationen dazu entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung des Headsets.



12 Bluetooth®-BETRIEB

Verbinden mit einem Android™-Gerét (Fortsetzung)

< Verbinden
Dieser Abschnitt beschreibt, wie man die Verbindung
zwischen Transceiver und Android®-Gerat herstellt.

Schritt 1. Vorbereitung fiir das Verbinden
(Transceiver)

Function > CI-V > CI-V Transceive

Im Menu-Display bei ,,Cl-V Transceive” die Einstellung
,ON“ wahlen, damit der Transceiver von der RS-MS1A
mit Cl-V-Befehlen gesteuert werden kann.

Schritt 2. Starten der RS-MS1A (Android-Geréat)

Icon der RS-MS1A zum Starten berthren.
® Siehe S. 12-8 zu Download-Details der RS-MS1A.

ICOM

<— RS-MS1A-Symbol
RS-MS1A

Schritt 3. Verbinden mit dem Transceiver
(Android-Gerat)

TIPP: Verbinden des Transceivers mit dem

Android®-Gerit:

Wenn die RS-MS1A auf dem Android®-Gerét ge-
startet wurde, kann man die Verbindung vom Trans-
ceiver aus herstellen.

Bluetooth Set > Pairing/Connect

1.
2.

3.

[MENU] driicken.

Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set” wahlen, danach [J]

dricken.

»Pairing/Connect” wahlen, danach [J] drlicken.

In der Paarungsliste den Namen des Android®-

Gerats wahlen, danach [J] driicken.

<YES> wahlen und danach [J] driicken.

e Ein Fenster mit ,,* * * Connecting...“ erscheint.
(,,* * *“ ist der Bluetooth®-Name des Android®-
Gerats.)

® Das ,,#“-Symbol erscheint links neben dem Na-
men des Android-Geréts.

Den angezeigten Namen der Bluetooth®-Einheit UT-137

in der RS-MS1A berihren.

¢ Die Verbindung startet.

® Wenn man das eigene Rufzeichen noch nicht in den
Transceiver eingegeben hat, sollte man dieses vor dem
Herstellen der Verbindung noch erledigen.

® Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint im Dis-
play des Transceivers ,,* * ¥ Connected” und das
Bluetooth-Symbol.

Erscheint

Gm

{ [COrA
Connected.

Fil

FZEIF

8688

® Im PAIRING/CONNECT-Fenster erscheint das ,,#“-Symbol
links neben dem Namen des Android-Geréts.

T

Geratename
Erscheint, wenn verbunden

Symbol des Datenendgeréts

12-11

HINWEIS: Wenn sich keine Verbindung aufbauen
lasst, muss man prifen, ob die Cl-V-Adresse des
Transceivers und die der RS-MS1A (bereinstimmen.
Zur Uberpriifung der Cl-V-Einstellungen:
Transceiver:

»Cl-V Address” im MenU-Display.

(Function > CI-V > CI-V Address) (voreingestellt: 9A)
RS-MS1A:

~Application Setting“ - ,,CI-V setting”
(voreingestellt: Transceiver[9A])




12 Bluetooth®-BETRIEB

Verbinden mit einem iOS™-Gerat

Bevor man den Transceiver mit einem iOS-Gerét ver-
binden kann, muss man es paaren.

e Wie erfolgt die Paarung? (siehe unten)

® Siehe S. 12-13 zum Verbinden mit dem gepaarten Gerat.

< Paaren mit einem iOS™-Gerat

HINWEIS: Unter Umsténden kann es bei Bluetooth®-
Geraten vorkommen, dass sie sich nicht mit dem
Transceiver paaren lassen.

Schritt 1. Starten der RS-MS1I (i0S-Gerat)

HINWEISE: Vor dem Verbinden tberprifen, ob fol-
gende Einstellungen korrekt vorgenommen wurden:
¢ Bei ,,Cl-V Transceive“ die Einstellung ,,ON*“ wahlen.
(Function > CI-V > CI-V Transceive)
¢ Bei ,Serialport Function® die Einstellung ,,CI-V
(Echo Back OFF)“ wahlen.
(Bluetooth Set > Data Device Set > Serialport Function)
e Die gleiche Cl-V-Adresse beim Transceiver und in
der RS-MS11 einstellen.
Transceiver:
»,Cl-V Address” im MenU-Display
(Function > CI-V > CI-V Address) (voreingest.: 9A)
RS-MS1l:
~Application Setting“ - ,,Cl-V address*
(voreingestellt: Transceiver[9A])

Schritt 3. Senden einer Paarungsanfrage
an den Transceiver (i0S-Gerat)

1. Bluetooth® am iOS-Gerét einschalten.
® Siehe Bedienungsanleitung des iOS-Geréts zu Details.
2. lcon der RS-MS1l zum Starten berihren.

® Siehe S. 12-9 zu Download-Details der RS-MS1I.

[eX0] YR <«— RS-MS1I-Symbol

- [

- VI “

¢ Die Liste der Paarungsgeréate erscheint.

Schritt 2. Aufrufen des Paarungsmodus
(Transceiver)

Bluetooth Set > <<Pairing Reception>>

1. [MENU] drticken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wahlen, danach [J] drlicken.
EMENL e
< DY Gateway 3
B S0 Card »
3 Bluetooth Set
3. ,<<Pairing Reception>>“ wahlen, danach [J]

dricken.

<<Pairing Feceptions=>
Headzet Set
Data Device Set

v

Waiting for the Pairing
request with releasing status
Healtn the evternal devices.

Dat| Time left:1:55

EH

n
3
3

Bluetooth® am iOS-Gerét innerhalb der im Display

angezeigten Zeit einschalten. Wenn man dies versaumt,
beendet der Transceiver den Paarungsmodus.

12-12

In der RS-MS1I das Icon ,,Scan” berlihren.
¢ Auf dem Display des iOS-Gerats erscheint der Name
der Bluetooth®-Einheit UT-137.

® Der Name der UT-137 kann im ,BLUETOOTH
DEVICE INFORMATION“-Fenster Uberprtift werden.
(voreingestellt: ICOM BT-003) (S. 9-72)

Den angezeigten Namen der UT-137 berihren,

um eine Paarungsanfrage zu senden.

e Das iOS-Gerat sendet eine Paarungsanfrage.

® Wenn man das eigene Rufzeichen noch nicht in den
Transceiver eingegeben hat, sollte man dieses vor
dem Herstellen der Verbindung noch erledigen.

® Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint im
Display des iOS-Gerats ,,Bluetooth connected to
ICOM BT-003“.

@® Display des Transceivers

Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint im
Display des Transceivers ,,* * ¥ Connected” und
das Bluetooth-Symbol.

(,,* * *“ ist der Bluetooth-Name des iOS-Gerats.)

Erscheint

Gm

[COr
Connected.

FZKIF

5[2]c]

Im PAIRING/CONNECT-Fenster erscheint das ,,»“-
Symbol links neben dem Namen des iOS-Gerats.
(Bluetooth Set > Pairing/Connect)

PAIRIMNG/COMMECT

Device Search

f

Geratename

|

Erscheint, wenn verbunden

Symbol des Datenendgerats




12 Bluetooth®-BETRIEB

Verbinden mit einem iOS™-Gerat (Fortsetzung)

< Verbinden
Dieser Abschnitt beschreibt, wie man die Verbindung
zwischen Transceiver und iOS-Gerat herstellt.

1. lIcon der RS-MS1l zum Starten berlihren.

[e%®] YR «— RS-MS1I-Symbol

RS-MS1

| rousi |

2. ,,Other® berihren.

3. ,Bluetooth Connection® berihren.

4. Den angezeigten Namen der Bluetooth®-Einheit

UT-137 berihren.

¢ Das iOS-Gerat startet die Verbindung zum Transceiver.

® Wenn man das eigene Rufzeichen noch nicht in den
Transceiver eingegeben hat, sollte man dieses vor
dem Herstellen der Verbindung noch erledigen.

® Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint im
Display des iOS-Gerats ,,Bluetooth connected to
ICOM BT-003".

® Display des Transceivers

Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint im
Display des Transceivers ,,* ¥ ¥ Connected” und
das Bluetooth-Symbol.

(, * * *“ ist der Bluetooth-Name des iOS-Gerats.)

Erscheint

G m

{ IO
Connected.

FZEIF

Im PAIRING/CONNECT-Fenster erscheint das ,,#"-
Symbol links neben dem Namen des iOS-Geréts.
(Bluetooth Set > Pairing/Connect)

EPAIRING/COMMECT

Device Search

f

Geratename

T

Erscheint, wenn verbunden

Symbol des Datenendgeréts

12-13

TIPP: Verbinden des Transceivers mit dem
iOS-Geriat:

Wenn die RS-MS11 auf dem iOS-Gerat gestartet

wurde, kann man die Verbindung vom Transceiver

aus herstellen.

Bluetooth Set > Pairing/Connect
1. [MENU] driicken.

2. Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wahlen, danach [J]
dricken.

3. ,Pairing/Connect“ wahlen, danach [J] driicken.

4. In der Paarungsliste den Namen des iOS-Ge-
rats wahlen, danach [J] drlicken.

5. <YES> wahlen und danach [J] drlicken.

e Ein Fenster mit ,,* * * Connecting...“ erscheint.
(,* * *“ ist der Bluetooth®-Name des iOS-Geréts.)
® Das ,,#“-Symbol erscheint links neben dem Na-
men des iOS-Geréts.

HINWEIS: Wenn sich keine Verbindung aufbauen
lasst, muss man prifen, ob die Cl-V-Adresse des
Transceivers und die der RS-MS1I Uibereinstimmen.
Zur Uberpriifung der Cl-V-Einstellungen:
Transceiver:

»Cl-V Address” im MenU-Display.

(Function > CI-V > CI-V Address) (voreingestellt: 9A)
RS-MS1l:

~Application Setting“ - ,,CI-V setting“
(voreingestellt: Transceiver[9A])




12 Bluetooth®-BETRIEB

Trennen vom Bluetooth®-Gerat

FUr das Trennen der Bluetooth-Verbindung kann man

3 verschiedene Mdglichkeiten nutzen:

® Headset ausschalten.

¢ Bluetooth-Funktion im Datenendgeréat ausschalten.

® Siehe auch Bedienungsanleitungen des Headsets oder
Datenendgeréats zu Details.

¢ Oder die Verbindung vom Bluetooth®-Gerét tren-
nen, ohne dass die Paarung geléscht werden muss,
wie nachfolgend beschrieben.

Bluetooth Set > Pairing/Connect

1. [MENU] drticken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set” wahlen, danach [J]

driicken.
s DV Gateway -
B SO Card 3

Bluetoath 3 |
Auto Connect »

4. Bluetooth-Gerat wahlen, danach [J] drlicken.

g~icom {

e Das Abfragefenster ,Disconnect?“ erscheint.
5. <YES> wéhlen und danach [J] driicken.

Diese
EN

Disconnect?

EPAIRIMNG/COMMECT e
Device Search r
El~ICOmM

(O COM BT-062

»#“ verlischt im Display

e Der Transceiver wird vom Bluetooth®-Gerét getrennt
und das ,,#“-Symbol verlischt im Display aus der
Paarungsliste. Die Paarung bleibt jedoch erhalten.

® Wenn man die Zeile eines nicht verbundenen Blue-

tooth®-Gerats in der Paarungsliste wahlt, erscheint
ein Abfragefenster mit ,,Connect?“. Zum erneuten
Aufbau der Verbindung <YES> wahlen.

12-14



12 Bluetooth®-BETRIEB

Loschen eines Bluetooth®-Gerats aus der Paarungsliste

Falls erforderlich, lassen sich Bluetooth®-Gerate aus
der Paarungsliste entfernen bzw. |I6dschen.

Vor dem Léschen muss man die Verbindung zum be-
treffenden Bluetooth®-Gerat trennen.

Bluetooth Set > Pairing/Connect

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set*“ wahlen, danach [J]

dricken.
< DY Gateway 4
B S0 Card 3
£3 Bluetooth Set

3.
EBLUETOOTH SET IEE
Bluetoath H
Auto Connect k
Pairing/ Connect

4. Bluetooth-Gerat wahlen, danach [QUICK] driicken.
EPAIRIMNG/COMNMECT 112
Device Search k
El~1CionA

5. ,Delete” wahlen, danach [J] driicken.

= PAIR
Device < TR
El~ICOl BD Address Display

e Das Abfragefenster ,Delete?“ erscheint.

6. <YES> wéhlen und danach [J] driicken.
.
Dreny
[
) |

e Das gewdhlte Bluetooth®-Gerét wird aus der
Paarungsliste geldscht.

TIPP: Falls man die Verbindung zu einem aus der
Paarungsliste geloéschten Bluetooth®-Geréat wieder-
herstellen méchte, muss man zuvor die Paarung
wiederholen.

Paaren mit einem Headset: S.12-3

Paaren mit einem Android-Gerét: S. 12-10

Paaren mit einem iOS-Geréat: S.12-12
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12 Bluetooth®-BETRIEB

Editieren des Namens der eingebauten Bluetooth®-Einheit

Falls ndtig, lasst sich der Name der eingebauten
Bluetooth-Einheit editieren. Nach der Initialisierung
der Einheit bleibt der editierte Name erhalten.

Bluetooth Set > Bluetooth Device Information

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set“ wahlen, danach [J]

dricken.
< DY Gateway 4
B S0 Card 3

£3 Bluetooth Set

3. ,Bluetooth Device Information“ wahlen, danach
[J] drlicken.
EELUETOOTH SET

Bluetooth Device Information
Initialize Bluetooth Device

e Das BLUETOOTH DEVICE INFO-Fenster wird einge-
blendet.

[QUICK] drticken.

»Edit Name“ wahlen, danach [<J] drlicken.

Edit Mame

Device M
BD Add
Profile

o ks

T o
—

£ DEVICE MAME

ICOM BT-08z

= — CLR 4B

e Der Editiermodus flir Namen wird aufgerufen.
6. Bis zu 8 Zeichen langen Namen* eingeben.
(Beispiel: ICOM BT-003 A)

= DEVICE MAME
ICOM BT-283 A_
= — CLR AB

Waihlbare Zeichen und Sonderzeichen
AbisZ,abisz, 0bis 9, !"#$% & ()*+
,-./i;<=>2@[\]~_"{I}" (Leerzeichen)

® Siehe ,Eingeben und Editieren von Texten“ zu De-
tails. (S. iii)
*auBer fur ,,JICOM BT-“.
7. Nach der Eingabe [J] drlicken.
e Der editierte Name wird gespeichert.

12-16



12 Bluetooth®-BETRIEB

Initialisierung der eingebauten Bluetooth®-Einheit

Bei Problemen mit dem Bluetooth®-Betrieb ist es zu-
néchst zweckmaBig, die UT-137 zu initialisieren (Reset).
Wenn man einen Teil- oder vollstidndigen Reset durch-
fuhrt, werden samtliche Bluetooth®-Einstellungen auf
die Werksvoreinstellungen zurlickgesetzt. Erhalten
bleiben der Geratename sowie die Paarungs-/Verbin-
dungsdaten.

Bluetooth Set > Initialize Bluetooth Device

1. [MENU] driicken.
Mit [DIAL] ,,Bluetooth Set*“ wahlen, danach [J]
drlcken.

< DY Gateway 4
B S0 Card »

£3 Bluetooth Set

3. ,Initialize Bluetooth Device“ wahlen, danach [J]
driicken.
EBLUETOOTH SET

Bluetooth Device Information 4

Initialize Bluetooth Device

e Das Abfragefenster ,Initialize Bluetooth Device?“
erscheint.

4. <YES> wahlen und danach [J] driicken.
Initialize Bluetooth Device? E
Blu
Init

¢ Die Einstellungen der UT-137 werden auf die Werks-
voreinstellungen zurlickgesetzt und der Transceiver
kehrt zum Stand-by-Display zurtck.
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12 Bluetooth®-BETRIEB

Maximale Anzahl gepaarter Gerate

Man kann drei verschiedene Arten von Bluetooth®-
Gerédten mit dem Transceiver paaren: Headsets und
Datenendgerate und Low-Energy-Bluetooth® -Gerate
anderer Hersteller.

Zu beachten ist, dass man hochstens sieben Blue-
tooth®-Gerate mit der UT-137 paaren kann. Allerdings
ist es nicht mdglich, nur sieben Headsets, nur sieben
Datenendgerate oder nur sieben Low-Energy-Geréte
Zu paaren.*
* Die Anzahl der Headsets oder Android-Gerate ist auf je
4 Gerate begrenzt, und in Kombination auf 5 Gerate.
* Es kdnnen hdchstens 2 Bluetooth-Low-Energy-Geréte
gepaart werden.

F1~ICOmM

In der Paarungsliste werden die
gepaarten Bluetooth®-Geréte angezeigt.
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13 UPDATE DER FIRMWARE

Allgemein

< Zum Firmware-Update

Falls gewlinscht, Iasst sich die Firmware des ID-4100E
mittels einer Micro-SD-Karte updaten. Durch das Up-
daten der Firmware kédnnen neue Funktionen imple-
mentiert bzw. die Performance verbessert werden.

Die aktuelle Firmware ist herunterladbar von der Icom-
Website
http://www.icom.co.jp/world/index.html

< Warnhinweise

¢ VORSICHT: NIEMALS den Transceiver ausschal-
ten, wéhrend das Firmware-Update durchgefihrt
wird. Falls Sie den Transceiver wahrend des Up-
dates ausschalten oder sich beim Update ein
Stromausfall ereignet, wird die Firmware beschadigt
und der Transceiver muss zur Instandsetzung einge-
schickt werden. Derartige Instandsetzungen werden
durch die Garantie nicht abgedeckt, auch wenn sich
das Problem wéahrend der Garantiezeit einstellt.

e Es ist ratsam, vor einem Firmware-Update alle Da-
ten des Transceivers auf einer Micro-SD-Karte oder
einem PC sichern. Einstellungen und/oder Speicher-
inhalte kdnnen auf die Werksvoreinstellungen zu-
rickgesetzt bzw. geléscht werden, wenn ein Firm-
ware-Update nicht vorschriftsméBig erfolgt oder
durch technische Probleme abgebrochen wird.

e Falls Sie ein Firmware-Update durchflihren, sind Sie
selbst fur den Erfolg verantwortlich.

< Erforderliches Zubeh6r

e PC

¢ Micro-SD-Karte

¢ Micro-SD-Karten-Slot oder Speicherkartenleser

HINWEIS: Vor dem Update zuerst die Micro-SD-

Karte mit dem Transceiver formatieren.

® Beim Formatieren einer SD-Karte werden alle darauf
gespeicherten Daten geldscht. Fertigen Sie daher eine
Kopie an oder speichern Sie den SD-Karteninhalt vor
dem Formatieren auf einen PC.

® Siehe auch Basis-Anleitung zu Details.

< Uberpriifen der Firmware-Version
Im Menu-Display l&sst sich die Firmware-Version
Uberprifen.

Others > Information > Version

1. [MENU] driicken.
2. Mit [DIAL] ,,Others® wahlen, danach [J] driicken.
Cithers [
3.
15
b
Clone 3
Rezet 3
4,

EINFORMATION

Yaoltage
Werzion

EVERSION
CPU M - DEP -
< -
(o ~ BETUnit

¢ Die Firmware-Version wird im Display angezeigt.




13 UPDATE DER FIRMWARE

Update der Firmware

Diese Anleitung basiert auf dem englischen Betriebs-
system Microsoft® Windows® 10.

Schritt 1. Download der Firmware-Datei

1.

Im Browser folgende URL eingeben:
http://www.icom.co.jp/world/index.html

2. Auf den Button <Support> klicken.

§ Icom incGlobalsite X 4 = o x‘

& > O | comeoipmon *| =% & -

3. Aufden Link ,Firmware Updates/Software

Downloads* klicken.

? Supportllcominc X | - & x‘

& > O | icomcojpmordsupport Yo

ICOM ciota

Home Products

| Support

\\\\u

|Fxrmware Updates / Software D ] Klicken

Auf den Link der gewlinschten Firmware-Datei in

der ID-4100A/E-Gruppe klicken.

Die Hinweise ,,Regarding this Download Service*

aufmerksam studieren und danach auf den Button
<Agree> klicken.

by undsestand he v, nd spres ot o hod oo . o
dmngimyqpme(p i oo of Gt 2 8 resl o s dowtrond

[F= }——Kiicken

Auf den Button <Save as> klicken.

What do you want to do with 4100E101.zip ( .
som 1| [ s [===——Klicken
From: icom.co.jp

Gewtlinschten Speicherort fir die Firmware-Datei
auf dem PC wahlen und danach auf den Button
<Save> im Download-Dialog klicken.

(Beispiel: Desktop)

Save As x

< © 4 B> ThisPC > Desktop v & | SearchDesktop »
Organise Newfolder =5- @
# Quick access

W Desktop #
Software

@ OneDrive New folder
5 Thispe
= USB Drve (+)
o Network
+& Homearouo ©
File name: [ 4100101 zip <]
Save s type: | Compressed (zipped) Folder (~zip) =

- Klicken

e Die Datei wird heruntergeladen.
® Die Firmware und das Utility sind in einem Ordner im
.zip-Format komprimiert.

8. Rechtsklick auf den heruntergeladenen Firmware-
Ordner (.zip-Format).
9. Auf die Zeile ,Extract All...“ klicken.

Open

Extract All... Klicken
Pin to Start
Open with...

N

Chara with

10. Den gewinschten Speicherort fur den extrahier-
ten Ordner wahlen, danach auf den Button
<Extract> klicken.

(Beispiel: Desktop)

§ xtract Compressed (Zipped) Folders

Select a Destination and Extract Files

Klicken

e Nach dem Entpacken wird ein Ordner am Speicherort
angelegt.
® Im Ordner ,,4100E_* **“ wird die Datei ,,4100E_* **.
dat” erstellt.
*,* *“ steht fUr die Versionsnummer der Firmware.

Schritt 2: Einsetzen der Micro-SD-Karte in den PC

HINWEIS: Zur Nutzung der Micro-SD-Karte mit dem
Transceiver ist sie zu formatieren, auch wenn es sich
um vorformatierte Micro-SD-Karten flir PCs oder
andere Anwendungen handelt. Siehe Basis-Anleitung,
Abschnitt 7, zu Details.

1. Transceiver ausschalten und die Micro-SD-Karte
entnehmen.

2. Micro-SD-Karte in das Laufwerk am PC oder
einen Kartenleser* einsetzen.
* gesondert zu beschaffen.

Transceiver

Micro-SD-Karte zum Kartenleser

= Fortsetzung nachste Seite
13-3
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Schritt 3. Kopieren der Firmware-Datei

1. Doppelklick auf den erstellten Ordner.
(Beispiel: 4100E101).

2. Die heruntergeladene Firmware-Datei in den
Ordner ID-4100 auf der Micro-SD-Karte kopieren.
(Beispiel: 4100E101.dat).

S J 4108101t V2017345PM  DATFie |7 Klicken

Schritt 4: Entnehmen der Micro-SD-Karte

Transceiver ausschalten, Micro-SD-Karte aus dem PC
entnehmen und in den Kartenslot des Transceivers
einsetzen.

Transceiver

Schritt 5: Update der Firmware

VORSICHT: NIEMALS den Transceiver ausschalten,
wéhrend das Firmware-Update durchgefihrt wird.
Falls Sie den Transceiver wahrend des Updates
ausschalten oder sich beim Update ein Stromausfall
ereignet, wird die Firmware beschadigt und der
Transceiver muss zur Instandsetzung eingeschickt
werden. Derartige Instandsetzungen werden durch
die Garantie nicht abgedeckt, auch wenn sich das
Problem wéhrend der Garantiezeit einstellt.

SD Card > Firmware Update

1. [MENU] drticken.
Mit [DIAL] ,,SD Card“ wéahlen, danach [J] driicken.

o DY Gateway 3
S0 Card

€3 Bluetooth Set 3

3. ,Firmware Update*”
=50 CARD
SD Card Info »

Firmware Update

Format

¢ Das Firmware-Update-Agreement-Fenster wird ein-
geblendet.

13-4

Die auf mehreren Seiten angezeigten Warnhin-
weise missen sorgféltig gelesen werden.
Nach dem Lesen muss man deren Kenntnisnah-
me bestéatigen bzw. die Zustimmung erklaren,
indem man <YES> wahlt und danach [J] driickt.

Firmmware updating has rizks, and wou
do so at your own risk and
responzibility.

If wou make a miztake updating, the

v

ID-41@@ maw not wark properly ar
the data will become corrupted.

In that caze you must send it to an
leam distrilbutar far repair.

v

Refer to the instruction manual for
the correct updating procedures.
Depending on the updating versian,
all previous zettings and memory

h 4

contents may be lost.

Before updating, make a backup file
of the settings and memory contents
onto an 3D Card.

A 4

Do you agree to all of the above?

® Mit [DIAL] das Fenster scrollen.
® Zum Abbruch des Updates <NO> wahlen.

5. Die Firmware wahlen, danach [J] driicken.

(Beispiel: 4100E101).

0BT 01 |

e Das Abschluss-Bestétigungs-Fenster wird einge-
blendet.

1= Fortsetzung nachste Seite
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6. Die auf drei Seiten angezeigten Warnhinweise
mussen sorgfaltig gelesen werden.
Nach dem Lesen muss man deren Kenntnisnah-
me bestéatigen bzw. die Zustimmung erklaren,

indem man <YES> wahlt und danach [J] driickt.

Firmware updating takes
approximately 4 minutes.

After updating, the [D-410@ will
automatically restart.

v

Lntil the frequency screen is
displayed, NEVER turn QOFF the
ID-41@@ or remove the S0 Card.

A4

Da you want to start updating?

e Das Update startet.

® Information
e Zum Abbruch des Updates <NO> wahlen.
e Der Transceiver kopiert die Firmware von der Micro-

SD-Karte in die Haupt-CPU, die Sub-CPU, den DSP
und die Steuer-CPU.

¢ Der Status wird in Dialogform angezeigt.

7. Wenn das Firmware-Update abgeschlossen ist,
startet der Transceiver automatisch neu. Danach
kehrt er zum Stand-by-Display zurtck.

TIPP:

* Zum Uberpriifen der Firmware-Version nach dem
Update siehe ,,Uberpriifen der Firmware-Version®.
(S.18-2)

e Zum Loschen der Firmware-Datei von der Micro-
SD-Karte [QUICK] driicken und danach ,Delete”

im FIRMWARE UPDATE-Fenster wahlen.

13-5



INDEX

Ziffer
1750-Hz-RUftON...coiiiiiiiiiieeeeeee e 8-3
A
Access Point Mode .........uuceieiiinieeiiieeeeeeeeeeeeeeeeees 9-67
Active band ........ooomiiii e 9-60
F S O U { o TU | SRR 9-69

Alarm
Alarm Area (Group) ...eeeeoeeceeeeeeeeiieeeeeerieeee e 9-39
Alarm Area (RX/MEMOIY) ....coceviiieeeeiiiiieeeeeeiie 9-39
Alarm Select......ccooccciiiieieeee e 9-39
Alphabet ... 9-51
ARUAE o 9-27
AuBer-Band-Anzeige ......ccccoooveeeeiiiiieee e 8-5
AULO CONNECT ..o 9-69
Auto-Dimmer
AULO DIMMEF ... 9-62
Auto Dimmer Cancel (DV RX) .....cccccevveeeeeeeeennnn. 9-62
Auto Dimmer Cancel (PTT) ..oooovicieeeeeiieeeeeeee 9-62
Auto Dimmer TImer ..., 9-62
Auto Power OFF ........oooiiiieieeeee e 9-67
AULO REPIY .. 9-48
Automatische Antwortfunktion..........ccccccuvvveneeen. 4-24
Aufzeichnen der Ansage fur die automatische
ANtWOrt ... 4-25
Automatische Antwort mit Positionsdaten ........ 4-26
Automatisches Erkennen von DV-Signalen.......... 4-23
B
(== Talo l =o [0 T Y) =7=T=Y o L0 9-66
Bandskop-Funktion........cccccooveiieiiiiiieee 10-4
Sweep-Betrieb .......cooviiiiiiiiiee e 10-4
Bank LinK.....oooeimieiicieceeeee e 9-18
BarOmetriC.....cocceeiieieeeee e 9-64
Beep Level......cccieeeee e 9-66
B e 9-50
BK- (Break in-)Kommunikation ..........ccccceeeeeennn. 4-21
Bluetooth.....ccueeiiieiiieee e 9-69, 12-1
Einstellungen.........occeeeiiiiiiii e 9-69
Initialisieren .........ceeeeeeieevceeeeeeeeeceeeeeeee, 9-72,12-17
[0 FTo = o [0SR 12-15
e T 1Y o 9-69
RS-MSTA e 12-8
RS-MSTT oo 12-9
B L=] 1 0 1=T o [P 12-14
VerbindeN....cooeeeeeveeeeeieeeeieeeeeeee, 12-3, 12-10, 12-12
VOX-FUnKtion......cccccveeeeeeieeeeeeicineeeeeenn 9-70, 12-4
Bluetooth Device Information........ccccceeeeeeveiiinnns 9-72
Brightness ... 9-62
BUSY LOCKOUL ... 9-60

(]
(07 1| 0 - RSP 9-17
Wahl des Anrufkanals ..........ccocccvveieeeeeeneenee e 1-4
Call SigN .eeeeiiiiieeeeeee e 9-41, 4-31
Empfangene Rufzeichen..........ccoooiii. 4-19
My Call SigN..ceeieeeeiieeeiee e 9-47
Ziel- (Your-)Rufzeichen
LOSCREN ...t 4-44
Programmieren........ccccoveieicieieeeeeeeee s 4-43
Cl-V 10-18
Cl-V AdIrESS....ceeeieeeeiieeee e 9-60
Cl-V Baud Rate......ccccovuiieiiiiiiieee e 9-60
CI-V Bluetooth — REMOTE Transceive Address 9-61
Cl-V-Information ..........ccoeeiiciiiieeiinieee e 10-18
Cl-V TranSCeIVE ...uuiviieee e e e eeecceeeeeeee e 9-61
KIONEN i 10-13
Clone MOdE ....coeeveieeieiieee e 9-73
Comment.......ueeviiiiiiieieeeeeeeennn, 9-26, 9-28, 9-31, 9-34
(0700 [ 1= PSR 9-29, 9-32
CUSTOM KEY ... 9-71
Custom Key Beep ......covviviieeiiiiiiieee e 9-70
D
Data Extension ........ccceeveveeeveivnceennn. 9-27, 9-29, 9-32
Data SPeed.....cceiiiiiiiieiciiieee e 9-60
Data TYPe .oooeeeeeeeeee e 9-28, 9-31
Date i 9-54, 9-67, 9-68
DIAL SPEECH .......oviiiiieeeee e 9-51
Dial Speed-UP........ooueiiieeiiiiiicieeeeeeee e 9-57
Digital Code.....cuviiiiiiriiieeiee e 9-16
Digital MONItOr ........oeeiiiiiiiiii e 9-49
Digital Repeater Set ........cooovviiiieiiiieeeee, 9-49
Directivity....ccoveeeeecieeee e 9-27, 9-30, 9-33
Display Language......ccccoeuveiiiiiiiieiiiieeeeee e 9-64
Display Unit
Altitude/Distance........cccoecueeeeeiiiieee e 9-64
Barometric ......oooeeoee e 9-64
Latitude/Longitude..........ccceeeeiiiieeeeiiiieee e 9-64
Rainfall .....cooeeeiieeee e 9-64
SPEEA. .. 9-64
Temperature .....ccccoeeeeeeee e 9-64
Wind SPEEd ....covviiiiiiiieeiee e 9-64
DR-SUChIaUT ..ceeeiieiiiee e e 4-5
Ubersprungeinstellung...........ccceeveveveeeevereeeenenen. 4-40
D-STAR-Betrieb.......cccceviiiiieiieieiee e 4-1
Datenkommunikation............ccooveeiiiiiiiiiiniinnnnn. 4-27
Digitale Squelch-Funktionen..........ccccccveeeeeeennn. 4-29
Einstellungen fir ,FROM“ (Einstiegs-Repeater) .. 4-3
Einstellungen fir , TO (Ziel-Repeater)................. 4-8
EMR ..o 4-22, 9-50
Kurzmeldungen..........ccoooiieeeiiniieee e 4-17
Repeater-Liste........ccccvireiiiiiieeeeee 4-32

Schneller DV-Datenbetrieb ..........ceeeveiiieeneeenens 4-28



INDEX

DTCS
DTCS COdE....uviieeieiiiiee ettt 9-16
DTCS Polarity ....cccccceveeeeieieeee e 9-16
DTCS-BEtrieb....cccovivieiei e 10-12
DTMF MEMOIY...cueeeeeicieieee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeees 9-53, 10-8
DTMF-COdE ....eiiiiiiiiiee e 10-8
DTMF SPEEd....cceeiicriiieeieiieee e 9-53, 10-10
SENAEN....eeteeee e 10-9
Duplex-Betrieb ... 8-4
Duplex-Ablagerichtung ........ccoevvreriiiiiiiniennn 8-4
Frequenzablage ........cccccceeeeieiiiiiiiieeeeeeee e 8-4
DV Auto DetecCt.......oeeiiiiiiiiiiiiiieeieeeee e 9-49
DV AUtO REPIY oo 9-22
DV Data TX..cooeceiieeieeeee e 9-48
DV-Gateway
Access Point Mode........cooviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee, 9-67
Terminal Mode ... 9-67
E
Eingangsabschwacher ............ccoccvviiieeeeeeiieeenn, 10-3
EMR e 4-22, 9-50
EMR AF LEVEl ..o 9-50
) oY o AR 9-68
F
Fan Control.........oeceiiiiiiiiiee e 9-57
Fast Data.......cococeueeiiiieei e 9-49
File SPlit....ccceeeeee e 9-21
Firmware Update.......cccccviiiiiiiiiiirieee s 9-68
Firmware-Version .........cccccooiiiiiiiieiieeeen s 13-2
FM-Repeater-Betrieb .......ccccooeeieiiiiiiiiiiiiieeeeeeee 8-2
Format ..o 9-68
G
GaliN oo 9-27, 9-30, 9-33
GPS AULO TX .ot 5-38, 9-40
GPS Data Speed .......uvveiiiieieeeee e e 9-49
GPS Information (Sky view-Fenster) ........... 5-11, 9-36
GPS LOGQEN -.eiiiuiieeiiiee et 9-40
GPS MemMOry ...cooeieieeeeeeee e 5-27,9-38
HINZUTUGEN ... 5-27
1T 1= T 5-9
LOSCREN .o 5-30
GPS-AlarM ..ccci e 5-32
Gruppenname, Programmierung ............ccceeenee. 5-30
GPS MESSaQE...eeieiiiiriiie it 9-35
GPS-Log-Funktion ... 5-34
Ansehen der aufgezeichneten Route
auf einer Karte ......oocceeeveviieeieenieee e 5-36
GPS record interval..........ccceeeeeeeieieeeeeeennnn. 5-34, 9-40
GPS record sentence........cccceeeeeeeeeeeeeeennnn. 5-35, 9-40
GPS-Betrieb ...cooooeeeeee e 5-1
D-PRS-Daten.......ccccuviiiiiiieieee e 5-13

1 =T 0 0 SRR 5-7, 5-17
L0 o) =T o] R 5-7,5-17
Position (Base).......ccevvvieereeiiiiiieee e 5-6, 5-15
Position (Mobil€).......ccceeeeveeeiiiiiiiieeeeeeen, 5-6, 5-15
WeEather ....coueeieeeeeeee e 5-8, 5-21
Kompassrichtung..........ccecveeiiiiiiniiiiiieeeeeeee e 5-10
LoCator (GL) .oeeeeeeeeeeeeeieeeee e 5-9
NMEA-Daten.....ccccoieieeeeeeeee e 5-25
GPS-Meldung.....c.oocveeiiiiiiiiiee e 5-26
GPS-Datensentenz..........ccceeeeieiieeeeiiicieeeeennne 5-25
NMEA . 5-8
GPS Out (To DATA JaCK)....cuveeeeeiieieeeeeieeee e 9-24
GPS POSITION ..ot 9-36
ANZEIGE e 5-3
EMPfang......oo e 5-2
SPEICNEIN ... 5-10
GPS SeleCt ... 9-24
GPS SentencCe.....cooccuveeieiiiiieee e 9-35
GPS Time COorrecCt .......uueieeeeiieiiiiiiiiieeeeeee e 9-67
GPS TXMOGE....coiiiiiiiiiiiieee e 9-24
H
Hauskanal-Funktion ... 10-7
Betrieb ..o 10-7
Einstellung ....ooooeee e 10-7
Home CH Beep....ccceeeeeeeeeiieiiiiiiieieeeeeeeees 9-66, 10-7
Wahl der Headset-Funktion.............cc.cc....... 9-69, 12-6
Wahl des NF-AuSgangs .........oooeeecemremreeeeeeeeenenn. 12-6
Height ..o 9-27, 9-30, 9-33
HE-Meter ... 10-2
I
IMPOT e 9-68
Informationen zur Fernsteuer-(Cl-V-)Buchse...... 10-18
Initialize Bluetooth Device .........ccveieieiiininieeeeeenn. 9-72
Tem NaME ... 9-31
K
Key Backlight Brightness .........cccooveeeeeeiiiiiiiinees 9-62
Key Backlight COlOr........c.oeviiiiiiieiieeeeeeeeeen 9-62
Key-TouCh Beep.......cooiiiiiiiiiiiiiiieee e 9-66
KUrzmeldungen ... 4-17
LOSCREN i 4-18
Programmieren .........ccoceeeeeeiiiiiiiieeeeeeee e 4-17
SENAEN ... 4-17
L
Latitude/Longitude ........cceeeeeviiiiiieiiiiieeee e 9-64
LCD Backlight Brightness ........cccccevviieieiiniiieeenn. 9-62
LCD Backlight Color.......ccccooeiecieiireeeeeee e 9-62
LCD COoNtrast.......cccueeeeeinieeeeeeeiieiee e seeeeee e 9-63
Load Setting ....cceeeiieeeiiiee e 9-68



INDEX

M
Manage Memory-Display .........ccccerriireeeiiniieeeennnns 1-3
MeEmMOrY CH ....ooiiiiiiie e 9-17
INNAN L. 1-2
(00T o] =Y = o 1 1-6, 1-7
LOSCREN i 1-12
Programmieren ... 1-5
Uberschreiben .........cccveveeeeeeeeeeeeeeee e, 1-6
L2 o] Y o R 1-4
V=T 10 R DI o] - | 9-1
Menus, Untermenis und Voreinstellungen.......... 9-3
OPEration .....ceei e 9-2
MenU WEhIEN......oo e 9-2
1 (O C -1 o 9-60, 10-3
MiCro-SD-Karte ........cceeeeeeeeiiiieieiiiiieeeeeee e e 6-1
= Tod (U o 6-6, 6-7
Exportieren im .csv-Format ............oooevvinrnennnnnnnnn. 6-9
Importieren im .csv-Format .........ccccovvviniiinnnnnnnnn. 6-8
6= Lo 1Y o [P RRRT 6-5
Speichern. ..o, 6-2, 6-3, 6-4, 9-68
MODE SPEECH........cooiiiiiieeeceeee e 9-51
My Call SIgN ... 9-47
N
Near-Repeater-Suchlauffunktion..........ccccceceveeenn. 4-6
Nacht-Betrieb
Night Time End .....coooiieiiiiieeeee e 9-62
Night Time Setting ......cooviiiiiiee e 9-62
Night Time Start.........ccccociiieeeee e, 9-62
(o)
ODbject Name .....covvviiiiiieeeeee e 9-28
Offset freqUeNCY ......eeveiiiiiee e 9-16
ONe-TouCh PTT .. 9-70
One-Touch PTT (Remote MIC) .......cceovviieerennnnen. 9-60
Opening MESSAQE .....uuvvrrrreeieeeeeeiiecrnnreeeeeeaaeeean 9-64
Optionales ZUbehOr........ccccuveeiieiiiiieeeeeee e 11-2

P
Paaren
Paring/Connect........cccceviiieeii e 9-69
Paring Reception .......cccoveveeeeeeeeeeeeeee 9-69
Pause TImMer ... 9-18
Play Files ... 9-21
POSItiON. ... 9-29, 9-32
Manual POSItioN .......c.c.cceveeieiiiiiiieiieeeeeeeee e 9-24
POWET ..o 9-27, 9-30, 9-33
Power OFF (With No Controller).......ccccceeeveeiinnnes 9-61
POWET SAVE ...eeeiiiiiiiie e 9-70
Prioritatsiiberwachung ... 3-1
Beenden......ooo i 3-2
StaAreN . ———— 3-2
Program LinK ... 9-19
Program Scan EAge .......ccoooevviiiiiiiiieeeee e 9-18
Program SKipP.....cccoceeeeremeeniee e 9-18
PTT AUtO REC ...t 9-22
PTT BEEP ..ottt 9-70
PTT LOCK oottt 9-60
Q
(05O 2 I oo ST 9-54
R
Rainfall......ccocveeeeieeiiee e 9-64
REC MOGE ....ceiieiiiiiiieeciteeee et 9-21
RECOIA ..o 9-23
Record Interval ...........eciiiiiiiiieeeeeeceeeeeeees 9-40
Record Sentence.......cooouveeeiiiiiiiee i 9-40
REC Start........cooiiiiiiieeeeieeee e 9-21
Reflektor
Abfrage der Repeater-Information..................... 4-16
Link unterbrechen .........ccccooiviiiiiiiiiiiceeeeeee, 4-15
NUTZUNG oo e 4-13
Reflektor-ECho-Test .......occveeeiiiiiieeeeeeee e 4-15
VerlinKUNG ccooooveeeieeeeeee e 4-14
Remote MIC KeY ......ccooceiiiiiiiiiee e 9-57
Repeater-Detail-Fenster ..., 4-42
Repeater-Liste ..o, 4-32, 9-45
EQIitieren ... e 4-37
HINZUFUGEN oo 4-39
LOSCREN e 4-37
Programmieren ... 4-33
Repeater TONE .......ueeiiiiiiiiiiiieeeeee e, 9-16
Repeat TIMe ...coooiiiiiiicee e 9-23
Reply Position Display..........cccccovmemiemeeiiiiiieeies 9-63
RESEL ..o 10-17
Teil-ReSet .. 9-73, 10-17
Total-ReSet.....coovueeeieeiieieeeeieee e 9-73, 10-17
ReSUME TIMEX ... 9-18
RS-MSTA. .. e 12-8
RS-MSTI ... 12-9



INDEX

RX BaASS ..cii i ittt 9-48
RX Bass BOOSL .......ueurieiiiiiiiiiiieeieeeeeeee e 9-48
RX Call SigN...cceeeeeereeee e 9-63
RX Call Sign SPEECH ........oooiiiiiiiiieiiieeeeeeeen 9-51
RX>CS SPEECH. ......ooiiiiiiee e 9-51
RX HISTOrY .. 9-42
RX HiIStOry LOG ...oeeeeeeeieiieeee e 9-54
RX Position Display ........cceeevriieeeeieiiieeeeeieeenn 9-63
RX Position Display Timer.......ccccoeeeereeeiiiieeiicees 9-63
RX Position Indicator..........cooociiiieiiieiiieeees 9-63
RX REC Condition .......coccueeeeriiiiiieeeeiieeee e 9-21
RX Record (RPT) ..uuueeeieeeeee e 9-49
RX Treble .o 9-48
S
Save Setting ....eeeeviiii 9-68
Scope AF QUIPUL.....eueiiiiiiieeee e 9-66
SCroll SPEEA ......cvviiiiiiiieeee e 9-63
SD Card INfO...uueiieiiiiieieeeieee e 9-68
Sendeleistungsstufen ..., 10-2
Senden von Daten einer Wetterstation................. 5-23
Sendesprachspeicher ..o, 10-5
Andern der Sendesprachspeicher-Einstellungen 10-6
AUfNaNME...ooii e 10-5
RECOI ..o 9-23
Repeat Time. ..o 9-23
SENAEN....eeeeeee e 10-6
Separator/Decimal ........cceeveeeeeiiieeccieneeeeeenn. 9-54, 9-68
Serialport FUNCHiON .......ucviiveeeeeieccccceeeeeeee e, 9-72
SKIP TIME.eiiiieeee et 9-22
Speech (Sprachansage)
SPEECH Language.........ccccevrurreeriiiieee e 9-51
SPEECH LeVel .o 9-52
SPEECH Speed .....coovcviieiiieeiieeeeeeeee e 9-52
SPEEA ... 9-29, 9-32, 9-64
Speicherbank ... 1-8
Bankname, Programmierung..........cccccceeeeeeeeennn. 1-11
Direkte Programmierung.......ccccocceeeeeeiieeeneennne. 1-9
Wahl des Speicherbank-Modus..........cccccoevuveeen. 1-9
Zuordnung von SPeIChern ........cccccvvvieveeeeeicveeenn. 1-8
Speichername
Programmieren ... 1-10
Wahl der ANZEIge .....eeveeeeiiiiiiiieiieeeeeeeeee e 1-12
SprachspeiCher ... 7-1
Andern der Sprachspeicher-Einstellungen .......... 7-4
AUFNENME..ciiiiii e 7-2
Dateiinformation..........cccoeveieeiiniiieee e 7-6
Léschen einer Aufzeichnungsdatei..........c.o........ 7-5
Loschen ganzer Ordner .......cceeeeveeeeceeeeniieeesseeenne 7-5
Play Files.....oooeieeeeee e 9-21
REC MOAE ..ot 9-21
REC Start.....ccoeee e 9-21
Speicherkapazitat (Micro-SD-Karte).................... 7-7

Wiedergabe........oocueiieiiiiieeeeeeeee e 7-3
Uber @Nen PC......cooueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeve e 7-8
Squelch/ATT SelecCt ... 9-57
Squelch Delay .....cccccvvveieeeeeeeee e 9-57, 10-2
SSID e, 9-26, 9-30, 9-33, 9-34
Standby Beep......cooiieiriiiieiiee e 9-66
SUCKIAUT e 2-1
Abstimmschrittweite fir den VFO-Suchlauf ........ 2-3
Bank LinK ....ccuvieee e 9-18
Bedienung von [DIAL] ...cceeeeeeeeeiicieeeeeeee e 2-3
Duplex-Suchlauf (DUP) ......cccceviiiieeeeeiiee e 2-2
Pause Timer ..o 9-18
Resume Timer ... 9-18
Scan Stop Beep....oovvviiiiiiiiiiiieeieeee 2-3, 9-66
Sendeart flir den Suchlauf.........ccceeeeveiieeccciieenen. 2-3
Speicherbanksuchlauf ..........cccceeeeeeiieiiicccieeee, 2-7
Speichersuchlauf .........cccooiiiiiiiiiiiiiiie e, 2-6
Squelch-Einstellung ........ccoovevieeiiieeeieeeeeee e, 2-3
Suchlauf-Eckfrequenzen, Eingabe....................... 2-9
Tone-Suchlauf........ccccviiiiiee e 2-2
Ubersprung
Temporarer Ubersprung-Timer................. 2-3,9-18
UbersprungfreéqUENZ..........ceeveveveeeeeereeeeeseenenenns 2-5
Ubersprungkanal..............cccueeeeveveeereuererenennnnn. 2-8
VFO-Suchlauf...........oooiiiiiiiiiiiiiceeee e 2-4
Symbol ....eeeiiiiee e, 9-24, 9-28, 9-31, 9-34
SYMDBOI ISt .ceeeeeeei i 9-25
System Language.......ccccovvueeeeeiiiiiieee e 9-64
T
Teil-ReSEt .. 9-73, 10-17
TEMPErature ..o 9-64
Temporary SKip TIMer ... 9-18
Terminal MOde......couuvuieiiiiiiiieeee e 9-67
TexteiNgabe ... iii
TIME o 9-67
TimMe-Out TIMEX ..eeeeeiiiiiee e 9-60
Time Stamp ..., 9-26, 9-30, 9-34
TONE BUIST ... 9-16
Total-ReSet .......oveveeeeiieeeeieeee e 9-73, 10-17
TSQL-Betrieb (CTCSS)....ccuvviiieiieeiiiiieeeeiieeeenns 10-11
TSQL FreQ weveeeeiiiiieeeeeiiee et eiieee e 9-16
10 ORI 9-23
TX BASS ittt 9-48
TX Call SigN .eeeiiiiiieee e 9-63
TX Delay (PTT) oot 9-49
TXFOrMAL ... 9-24
LD, G 11 o T YR 4-7
TX MESSAQE...ueeeeeeiieiaee et 9-47
TX MONITON ..t 9-23
TXTEDIE . 9-48



INDEX

U
UNMOUNT....cieeeeeee e 9-68
UNProto AdAress .....eeeeeveeiieiiiiiieiieeeeeeee e 9-24
Update der Firmware.......ccccooeeeeeeiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeees 13-1
Firmware-Version ..........cccccceeiiiiiiiiiiiieeeceeeee e 13-2
Up/Down MIC KEY ....cccuveiiiiieiiee e 9-57
UTC OffSel..iiieeeeeeee e 9-67
Vv
[T 61 o] o [P IN 9-73
[Y o] =T T S 9-73
Voltage (Power ON) ........ccooviiieiieiiiiiieee e eiiieeee e 9-64
VOX
VOX-Funktion.......cccoeeevieiiiieeieeeeece e, 9-70, 12-4
VOX Delay ......ceveeeicriieeeeeiieee e 9-70, 12-5
VOX LEVEl .eeereiiieeeeee et 9-70, 12-4
VOX Time-Out TIMer.....eeevveeeeeeeeeeeeeenennn, 9-70, 12-5
w
Wind Speed........coviiiiiiiieiiiiee e 9-64
Y

Your Call SigN .....ceeviiiiieei e 9-45



Count on us!

A-7367-3EX - ID-4100E_BA_1707
Gedruckt in Deutschland
© 2017 Icom Inc.

Nachdruck, Kopie und Veréffentlichung dieses Druckwerks Icom (Europe) GmbH
bedarf der Genehmigung von Icom (Europe) GmbH Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany




